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a l l ' O r t i z i l m e r i t o n o n p i c c o l o d i a v e r p e r p r i m o t r a d o t 
t o u n ' a m p i a r a c c o l t a d e l l e l i r i c h e d e l p o e t a d i I p o t e - ' 
şti. v e n t ' u n a n n i p r i m a d e l l a p u b b l i c a z i o n e d e l l ' a n t o l o 
g i a d i c u i h o f a t t o c e n n o , e p r e c i s a m e n t e n e l 1 9 0 6 , 
a p p a r i v a n e l l a r i v i s t a «Nuova R a s s e g n a l e t t e r a r i a m o 
derna» l a t r a d u z i o n e d e l l a l i r i c a Venere e Madonna. 
t r a d u z i o n e d o v u t a n o n a d u n p o e t a o a d u n l e t t e r a t o , 
m a , e n o n v i d e v e s e m b r a r e s t r a n o , a d u n v a l o r o s o 
c a p i t a n o d e i B e r s a g l i e r i , P i e r E m i l i o B o s i - i l q u a l e c i 
h a d a t o a n c h e t u t t a u n a s e r i e d i i n t e r e s s a n t i a r t i c o l i 
s u l l a R o m a n i a , s i a p e r q u a n t o c o n c e r n e l a l e t t e r a t u r a 
c h e l e o p e r e d i m o l t i d e i s u o i s c r i t t o r i più i n v i s t a . 

L e p o e s i e c h e i l B o s i t r a d u c e v a , e d a l r o m e n o e 
d a a l t r e l i n g u e e u r o p e e , l e i n v i a v a a G i o v a n n i P a s c o l i , 
i l q u a l e s i i n t e r e s s a v a m o l t i s s i m o a d e s s e , e c h e i n 
t a l m o d o v e n n e a d a p p r e z z a r e l e b e l l e z z e d e l l a l i n g u a 
r o m e n a , t a n t o d a d e c i d e r s i a d a c q u i s t a r e g r a m m a t i 
c h e e d a l t r i l i b r i c o n c e r n e n t i q u e s t i «latini d e l D a 
nubio». 

T r a l e c a r t e l a s c i a t e d a l B o s i e c o n s e r v a t e p r e s s o 
l a f a m i g l i a d i l u i a S a l e r n o , s i t r o v a u n a l e t t e r a - o , 
m e g l i o , u n a c a r t o l i n a - i n d i r i z z a t a g l i d a l P a s c o l i , i l 
q u a l e - s c r i v e i l B o s i -«amava a s s a i a l c u n e m i e t r a d u 
z i o n i i n v e r s i d a l r o m e n o , v a r i c a n t i n a z i o n a l i d i q u e l 
l a t e r r a , n o s t r a s o r e l l a i n latinità, e s e g n a t a m e n t e 
Mioriţa». 

A c o n f e r m a d e l l ' i n t e r e s s e d e l P a s c o l i p e r l a p o e 
s i a e p e r l a l i n g u a r o m e n a , e c c o d u n q u e u n o s c r i t t o 
d e l l o s t e s s o p o e t a d i Myricae. S i t r a t t a , c o m e h o 
d e t t o , d i u n a c a r t o l i n a i l l u s t r a t a r i p r o d u c e n t e u n a v e 
d u t a d i B a r g a e . i n u n o v a l e , u n r i t r a t t o d e l p o e t a , 
c a r t o l i n a s u l l a q u a l e , c o n q u e l l a s u a g r a f i a c h i a r a e 
p r e c i s a , i l P a s c o l i h a s c r i t t o : «Caro e d i l l u s t r e c a p i t a 
n o , p o e t a e B e r s a g l i e r e , n u l l a d i m e g l i o . P o e t a e p r o 
f e s s o r e , m a l e , m a n o n v a n n o d ' a c c o r d o . M e g l i o p o e t a 
e c o n t a d i n o , p o e t a e c a l z o l a i o . M a p o e t a e m a e s t r o www.cimec.ro



f a n n o i n s i e m e l a più n o b i l e d e l l e f u n z i o n i u m a n e . 
Q u a n t o s e g u o c o n a m o r e l ' o p e r a d i L e i sì c o m e p o e 
t a , sì c o m e t r a d u t t o r e d a l r o m e n o ! M e n e v e n n e a n 
c h e a m e g r a n v o g l i a d e l r o m e n o , e d h o c o m p e r a t o 
g r a m m a t i c h e e d a l t r i l i b r e t t i . E d i o h o a n c h e s a p u t o 
d i u n a S u a p o e s i a s u Garibaldi e l'usignolo. Q u a n t e 
r i s p o n d e n z e m i s t e r i o s e t r a i l p o v e r o p r o f e s s o r e e d i l 
b u o n S o l d a t o ! L e scriverò più a c o m o d o . O r a n o n 
p o s s o . E n o n s a p e v o c h e L e i e r a d i F a e n z a . C i h o 
m o l t o g u s t o . B r a v o ! T a n t i a u g u r i e d u n a s t r e t t a d i 
m a n o d a l S u o G i o v a n n i Pascoli». 

L a m i s s i v a è s e n z a d a t a , m a d a l t i m b r o p o s t a l e s i 
v e d e c h e l a c a r t o l i n a è s t a t a s p e d i t a d a B a r g a i l 1 3 
s e t t e m b r e 1 9 0 7 , l ' a n n o s u c c e s s i v o a q u e l l o d e l l a t r a 
d u z i o n e d i Venere e Madonna, a d o p e r a , a p p u n t o , d i 
P i e r E m i l i o B o s i , e n u l l a c i v i e t a d a l s u p p o r r e c h e s i a 
s t a t a p r o p r i o l a l e t t u r a d i q u e s t ' u l t i m a a d i n d u r r e i l 
P a s c o l i a c o n g r a t u l a r s i c o n i l t r a d u t t o r e . 

D e l r e s t o n o n è s t a t o i l P a s c o l i l ' u n i c o p o e t a a d 
a p p r e z z a r e l a l i n g u a r o m e n a . M i p i a c e r i c o r d a r e i n 
p r o p o s i t o q u e l l o c h e s u l l a l i n g u a r o m e n a e b b e a s c r i 
v e r e , n e l s u o Zibaldone. G i a c o m o L e o p a r d i , i l q u a l e 
a f f e r m a v a c h e «il v o l g a r e l a t i n o più o m e n o a l t e r a t o , 
d a m e s c o l a n z e s t r a n i e r e , s i m a n t i e n e s e n z a i n t e r r u z i o 
n e i n F r a n c i a e i n I s p a g n a , siccome in Valacchia...si
n o a d oggi». E d a g g i u n g e v a : «La l i n g u a l a t i n a è, t r a 
t u t t e l e l i n g u e a n t i c h e , q u e l l a l a c u i s t o r i a s i può 
m e g l i o , e p e r più s p a z i o c o n o s c e r e . . . A g g i u n g e t e 
q u e l l a lingua valacca p u r d e r i v a t a d a l l a l a t i n a , c h e , 
p e r e s s e r s i m a n t e n u t a s e m p r e r o z z a , è p r o p r i i s s i m a a 
d a r c i n o t i z i e d e l l ' a n t i c o v o l g a r e l a t i n o , i l q u a l e v o l g a 
r e , c o m e t u t t i g l i a l t r i , è p r e c i p u o c o n s e r v a t o r e d e l l a 
antichità d e l l a lingua...». 

T a l i a c u t e o s s e r v a z i o n i d e l p o e t a d i R e c a n a t i s o n o 
s t a t e o g g e t t o d i u n a m i a p r e s e n t a z i o n e a l X C o n g r e s 
s o I n t e r n a z i o n a l e d e i L i n g u i s t i , t e n u t o a B u c a r e s t n e l 
1 9 6 7 . E m i p i a c e r i c o r d a r e altresì c h e i l p r o f e s s o r 
G i a c o m o D e v o t o , a q u e l l ' e p o c a p r e s i d e n t e d e l l ' A c c a 
d e m i a d e l l a C r u s c a , d o p o a v e r a s c o l t a t o l e m i e p a r o 
l e , m i c h i e s e : «Dove h a i s c o v a t o t u t t e q u e s t e n o t i 
zie?» e d a l l a m i a r i s p o s t a c h e m i e r o l i m i t a t o a l e g g e 
r e l o Zibaldone, commentò: «Oh! f i n a l m e n t e h o t r o v a 
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E v o g l i o c o n c l u d e r e q u e s t a m i a r a s s e g n a c o n u n a 

t r a d u z i o n e n a t a p r o p r i o n e i n o s t r i g i o r n i , e d e l l a q u a l e 
n o n v o g l i o s v e l a r v i i l n o m e d e l l ' a u t o r e , affinché i l v o 
s t r o g i u d i z i o s u d i e s s a s i a s c e v r o d a o g n i i n f l u e n z a . 

S i t r a t t a d e l l ' o d e Alla Bucovina c h e . i n i t a l i a n o , 
s u o n a così: 

Oh dolce Bucovina, io mai potrò scordare 
Il genio tuo romantico, le tue fiorite valli. 

La luce dei tuoi monti. 
Tra gli aspri tuoi dirupi dei fiumi lo scrosciare 
L'acque tue che scintillano come tersi cristalli 

Negli aperti orizzonti! 

Del mio triste destino i sospiri ed i pianti 
Mormorati nel sogno, nel canto, nell'affanno 

E nella poesia. 
Agli occhi della mente mi tornano davanti 
Mi rapiscono il cuore, e all'animo mio danno 

Oh. tanta nostalgia! 

Soltanto nel tuo seno i malefici incanti 
Che a volte par mi facciano quasi odiare la vita 

Tacciono finalmente. 
E mi lasciano in pace, perché nel mondo io canti. 
E sogni al mio destino una strada fiorita 

E piana eternamente. 

Quando nel cielo bruno la luna inargentata 
Con il passo leggero più del fruscio di un'ala 

Percorre la sua via. 
Eolo sull'arpa flèbile, nella notte stellata. 
Con l'esili sue dita ricanta del Vahala 

La dolce melodìa. 

Ecco che qui nel petto questo mio vecchio cuore 
I suoi pàlpiti numera ancor più celermente 

E l'animo mio. intanto. 
Tra dolci fantasie scorda ogni suo dolore 
Ed oltre monti e valli allor segretamente 

Porta con sé il suo pianto. 

In segreto esso porta verso di te il suo pianto: 
Tra le pàlpebre roride l'occhio vivo scintilla 

E in cor la melodia 
Tua sento, avviene sempre quando penso al tuo 

[incanto 
Tutto questo, nell'animo la tua luce mi brilla. 

O Bucovina mia! 
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